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RIASSETTO NODO DI BARI

TRATTA A SUD DI BARI: VARIANTE DI TRACCIATO TRA BARI CENTRALE

E BARI TORRE A MARE

Sottovia carrabile nella zona S. Anna e Canale idraulico tra la lama San Marco e

la lama Valenzano e delle strade di ricucitura urbana dei fondi interclusi

Preliminarmente alle attivita’ bisognerà accertarsi:
- che la circolazione è stata interrotta;
- che la linea elettrica aerea sia stata disalimentata;
- dell'utilizzo di mezzi dotati di blocco automatico per evitare contatti accidentali con i pali TE e linee elettriche aeree;
- che, propedeuticamente allo scavo per il posizionamento delle nuove canalette, siano stati censiti i sottoservizi esistenti;
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  CARTELLO STOP

    (FORMA OTTAGONALE  - PITTOGRAMMA BIANCO SU FONDO ROSSO)
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Divieto assoluto di attraversamento binari;
Tutte le aree di lavoro devono essere segregate e segnalate con opportuna cartellonistica che indichi i fattori di rischio;
Non sostare nel raggio di azione di macchinari e sotto carichi sospesi; Personale a terra per la gestione delle interferenze;
Indossare i DPI specifici per la lavorazione in corso;
Delimitare tutte le aree prospicienti il vuoto con opportuni parapetti h>1,5;
Presenza sempre in cantiere di addetti alle emergenze incendio e primo soccorso;
Segnalare la presenza del cantiere rispetto alla viabilità pubblica tramite lampeggianti e se necessario impianti semaforici per la
gestione del traffico. Revisione a seguito di validazione
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SCAVI  Durante le operazioni di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  le operazioni di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno le operazioni di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  operazioni di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno operazioni di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno di movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno movimentazione del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno del terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno terreno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno e la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno la preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno preparazione delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  delle aree di lavoro, le maestranze dovranno delle aree di lavoro, le maestranze dovranno  aree di lavoro, le maestranze dovranno aree di lavoro, le maestranze dovranno  di lavoro, le maestranze dovranno di lavoro, le maestranze dovranno  lavoro, le maestranze dovranno lavoro, le maestranze dovranno  le maestranze dovranno le maestranze dovranno  maestranze dovranno maestranze dovranno  dovranno dovranno sempre essere al corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  essere al corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a essere al corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  al corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a al corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a corrente della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a della presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a presenza delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a delle altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a altre squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a squadre di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a di lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a lavoro. Il personale dovrà avere cura di presiedere a  Il personale dovrà avere cura di presiedere a Il personale dovrà avere cura di presiedere a  personale dovrà avere cura di presiedere a personale dovrà avere cura di presiedere a  dovrà avere cura di presiedere a dovrà avere cura di presiedere a  avere cura di presiedere a avere cura di presiedere a  cura di presiedere a cura di presiedere a  di presiedere a di presiedere a  presiedere a presiedere a  a a terra le operazioni di movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  le operazioni di movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le le operazioni di movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  operazioni di movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le operazioni di movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  di movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le di movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le movimentazione dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le dei mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le mezzi d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le d’opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le opera interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le interferenti con la viabilità esistente e di cantiere. Le  con la viabilità esistente e di cantiere. Le con la viabilità esistente e di cantiere. Le  la viabilità esistente e di cantiere. Le la viabilità esistente e di cantiere. Le  viabilità esistente e di cantiere. Le viabilità esistente e di cantiere. Le  esistente e di cantiere. Le esistente e di cantiere. Le  e di cantiere. Le e di cantiere. Le  di cantiere. Le di cantiere. Le  cantiere. Le cantiere. Le  Le Le recinzioni e le delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  e le delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la e le delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  le delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la le delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la delimitazioni dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la dovranno essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la essere prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la prontamente riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la riposizionate dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la dopo il passaggio dei mezzi. Segnalare la  il passaggio dei mezzi. Segnalare la il passaggio dei mezzi. Segnalare la  passaggio dei mezzi. Segnalare la passaggio dei mezzi. Segnalare la  dei mezzi. Segnalare la dei mezzi. Segnalare la  mezzi. Segnalare la mezzi. Segnalare la  Segnalare la Segnalare la  la la presenza dei lavori. Tutti i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  dei lavori. Tutti i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle dei lavori. Tutti i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  lavori. Tutti i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle lavori. Tutti i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  Tutti i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle Tutti i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle i lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle lavoratori devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle devono essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle essere edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle edotti che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle che non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  non è permesso sconfinamento su aree esterne alle non è permesso sconfinamento su aree esterne alle  è permesso sconfinamento su aree esterne alle è permesso sconfinamento su aree esterne alle  permesso sconfinamento su aree esterne alle permesso sconfinamento su aree esterne alle  sconfinamento su aree esterne alle sconfinamento su aree esterne alle  su aree esterne alle su aree esterne alle  aree esterne alle aree esterne alle  esterne alle esterne alle  alle alle aree dei lavori. Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  dei lavori. Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. dei lavori. Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  lavori. Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. lavori. Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. Il personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. personale a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. a terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. terra deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. deve sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. sempre essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. essere separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. separato dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera. dalle zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  zone di movimentazione dei mezzi d’opera. zone di movimentazione dei mezzi d’opera.  di movimentazione dei mezzi d’opera. di movimentazione dei mezzi d’opera.  movimentazione dei mezzi d’opera. movimentazione dei mezzi d’opera.  dei mezzi d’opera. dei mezzi d’opera.  mezzi d’opera. mezzi d’opera.  d’opera. d’opera. opera. Massima attenzione alla presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  attenzione alla presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di attenzione alla presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  alla presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di alla presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di presenza di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di materiale incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di incoerente e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di e quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di quindi con alto grado di franamento: prevedere fronti di  con alto grado di franamento: prevedere fronti di con alto grado di franamento: prevedere fronti di  alto grado di franamento: prevedere fronti di alto grado di franamento: prevedere fronti di  grado di franamento: prevedere fronti di grado di franamento: prevedere fronti di  di franamento: prevedere fronti di di franamento: prevedere fronti di  franamento: prevedere fronti di franamento: prevedere fronti di  prevedere fronti di prevedere fronti di  fronti di fronti di  di di scavo con angolo di naturale declivio. Lo scavo dovrà avere dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  scavo dovrà avere dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al scavo dovrà avere dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  dovrà avere dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al dovrà avere dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  avere dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al avere dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al dimensioni in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al in pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al pianta tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al tali da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al da permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al permettere l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al l’esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al esistenza di un franco di sicurezza (spazio libero al  di un franco di sicurezza (spazio libero al di un franco di sicurezza (spazio libero al  un franco di sicurezza (spazio libero al un franco di sicurezza (spazio libero al  franco di sicurezza (spazio libero al franco di sicurezza (spazio libero al  di sicurezza (spazio libero al di sicurezza (spazio libero al  sicurezza (spazio libero al sicurezza (spazio libero al  (spazio libero al (spazio libero al  libero al libero al  al al passaggio) di almeno 1.0 m dal limite esterno delle fondazioni perimetrali. Vietare la presenza di personale estraneo alle lavorazioni all’interno dell’area di scavo. interno dell’area di scavo. area di scavo. Proteggere il fronte di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  il fronte di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio il fronte di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  fronte di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio fronte di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio di scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio scavo con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio con parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio parapetto di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio di protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio protezione di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio di h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio h>1,5m, posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio posto a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio a distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  distanza di almeno 1.5 m dal ciglio distanza di almeno 1.5 m dal ciglio  di almeno 1.5 m dal ciglio di almeno 1.5 m dal ciglio  almeno 1.5 m dal ciglio almeno 1.5 m dal ciglio  1.5 m dal ciglio 1.5 m dal ciglio  m dal ciglio m dal ciglio  dal ciglio dal ciglio  ciglio ciglio scavo stesso.

AutoCAD SHX Text
MEZZI CIRCOLANTI NELLE AREE DI CANTIERE Condizione di particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  di particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area di particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area particolare attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area attenzione su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area su fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area fase lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area lavorativa per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area per possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area possibile rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area rischio di investimento da veicoli circolanti nell’area  di investimento da veicoli circolanti nell’area di investimento da veicoli circolanti nell’area  investimento da veicoli circolanti nell’area investimento da veicoli circolanti nell’area  da veicoli circolanti nell’area da veicoli circolanti nell’area  veicoli circolanti nell’area veicoli circolanti nell’area  circolanti nell’area circolanti nell’area  nell’area nell’area area di cantiere. Massima attenzione alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  attenzione alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima attenzione alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima alla delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima delimitazione e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima e segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima segnalazione delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima delle aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima aree di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima di circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima circolazione rispetto alle zone di lavoro. Massima  rispetto alle zone di lavoro. Massima rispetto alle zone di lavoro. Massima  alle zone di lavoro. Massima alle zone di lavoro. Massima  zone di lavoro. Massima zone di lavoro. Massima  di lavoro. Massima di lavoro. Massima  lavoro. Massima lavoro. Massima  Massima Massima attenzione ai percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  ai percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla ai percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla percorsi dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla dei mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla mezzi e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla e alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla gestione degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla degli accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla accessi (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla (separazione mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  mezzi - pedoni). Massima attenzione alla mezzi - pedoni). Massima attenzione alla  - pedoni). Massima attenzione alla - pedoni). Massima attenzione alla  pedoni). Massima attenzione alla pedoni). Massima attenzione alla  Massima attenzione alla Massima attenzione alla  attenzione alla attenzione alla  alla alla presenza di franco di 70 cm oltre la sagoma d'ingombro dei mezzi.  MASSIMA ATTENZIONE AL CONTROLLO EFFICIENZA E FUNZIONAMENTO DISPOSITIVI SEGNALAZIONE MEZZI in area cantiere. 

AutoCAD SHX Text
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